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megerdtlenedett, széttarté magya-
roknak, vagy személye csak eszkoz
masok kezében, hogy politikai cél-
jaikat elérhessék? Mint az varhatd,
kezdetét veszi a kalandok sora.

Mir ennyi sem lenne érdektelen,
hisz a szerz6 valéban gazdag, rész-
ben fiktiv, részben kikovetkezetett
kultartorténeti elemekkel
gazdagitja miivét, s fel-
haszndl minden fellelhetd
ismeretet, amit csak lehet.
Am A kiinde szerencsére
ennél lényegesen tobb. Az
dbrdzoldsra kertils kodos,
misztikus vildgot pedig si-
kertil Hésznak kézzelfog-
haté kozelségbe hoznia, s
ugy vardzstalanitania, hogy az még-
sem veszit érdekességébdl, titokza-
tossdgdbdl. Ez mutatkozik meg ab-
ban is, hogy eposzi hseink gondo-
latai és cselekedetei a kulturdlis
beidegzédések mogé mutatd, az
adott kortdl fiiggetlenithetd, bizo-
nyos értelemben egyetemes ember-
képet mutatnak, megkonnyitve a
személyes azonosuldst karaktereivel.

A kiindében nem egyetlen torté-
net elbeszélésére kerdil sor, maga a
regény hdrom, idénként teljesen,
madskor csak részben kiilonbozd,
egymdsnak ellentmondd, parhuza-
mosan vdzolt torténetre bomlik.
El6szor is itt van Stephanus egykori
tanftvanydnak, Alberichnek a miive,
mely a pogdnyok megtéritésére tett
kisérletek kozepette mdrtirrd vilt
szerzetes (leendd szent) csoddlatos

torténetét Orokiti meg, az egyhdzi
kivinalmaknak megfelel6en. De
Stephanus, aki valdjiban a kozeli
erd6ben magdnyos remeteként,
titokban ¢s szamkivetetten éli min-
dennapjait, maga is elmeséli Albe-
richnek sajdt, igaznak mondott
torténetét. S nem utolsésorban
megjelenik a harmadik sik
is, Albrich személyes tor-
ténetével, aki igazsigok és
hazugsdgok kozt egyensu-
lyozva, sajdt vildgdnak (vi-
ldgunknak) hazugsdgait,
dlszentségét is bemutatva
szamol be sajdt élete torté-
néseirdl, kortilvéve valds
és kitaldlt Stephanusokkal,
dlszent eloljarokkal, politikusokkal,
szerelemmel, ezdltal megajindékoz-
va benniinket is a torténelem plasz-
ticitdsdnak igazsdgdval, s azzal a fel-
ismeréssel, hogy aki kizdrélagos
igazsdgot hirdet, akoriil — tobbnyire
— valami hibddzik. Kétségteleniil jol
megirt, izgalmas alkotds.

CSEPREGI JANOS

(Kortdars Kiadd, Budapest, 2000,
418 oldal, 2500 Fr)

Kiss NOEMI:

Trans

Kiss Noémi mdsodik prézakotete
mdr a konyvesbolt polcin felhivja
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magdra a figyelmet. Boritdja {zlése-
sen modern, tipografidja a versesko-
teteknél megszokott médon kidol-
gozott, tartalomjegyzéke tanusitja,
hogy a m tokéletesen megfelel a
mai olvasé igényeinek: a torténetek
ritmusosan kovetik egymast, egyi-
kiik alapos, rdéré olvasdsa sem tart
tovabb egy 6randl. Kordbban folys-
iratokban, az interneten mdr megje-
lentek a kotet novelldi, de mivel a
néi elbeszél6 minden szovegben ré-
szese, sOt dltaliban f6szereplSje az
eseményeknek,  egymds e
mellé keriilve mdr-mdr (g ffﬁ’
naplovd, egy kalandos (bel- .
s6) utazds meséjévé dllnak

Ossze. A mi cime is erre
utal: Trans — dt.

A népeket és kultdrakat
egymistol elvilaszté or-
szighatdrok kozép-eurdpai
tapasztalata 6t novelldban
is megjelenik. A torténetek a régioé
nevezetes helyszinein jdtszodnak,
s6taB., B. és B. cim(i novelliban a B
betlis eurdpai févirosok cselek-
ményszervez$ erével rendelkeznek,
de sohasem az irodalmi hagyomdny-
ban egyébként sokszor megjelend
(f6)tereken, belvirosokban, divatos-
fényes utcikon, hanem - f6leg a
Trans és a H mint néma hatdr cim@
novelldban — a hétkoznapi, sot a le-
csuszott emberek életének periferi-
kus szinterein bontakoznak ki a tor-
ténések. Az elsG személyti narrdtor
nem utazé vagy turista, hanem
hosszabb id6re koltozott kiilfoldre,

Far
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tobbnyire Berlinbe, ahol a messze-
1ét tapasztalata mellett az etnikai-
kulturdlis kiilonbségek modern té-
mdja is megjelenik: a H mint néma
hatdr cim@ novella {6hése — aki ma-
gaamesél6 — egy torok bevandorlo-
tdl lesz terhes, igy ,,[épi dt a hatdrt”.

A Kiss-proziban hangsulyosan
megjelenik a ndiség, elsGsorban
konvencionilis és nem konvencio-
ndlis viselkedésmintdk kozotti fe-
sziltség formdjiban. Ekkor a szo-
katlan vélik dltaldnossd, az dltaldnos
. = pedig szokatlannd. Az
. cgyes torténetek —jol kom-
pondlt elrendezésben — a
szexualitds mds-mds for-
madjat bontjak ki: az ,elbe-
sz¢16 test” két szovegben
leszbikus, kettGben a férfi-
ak irdnt vonzddik, kettd-
ben elhagyja a humdn ne-
miség kereteit: az elsé no-
velldban a testiség dllati formdja
jelenik meg. Ennek ellenpontjaként
az utolso, Elcserélt fejek, Olimpin ci-
mii alkotdsban a férfi érzéki vigyai-
nak tdrgya épp egy ember alkotta
robotnd lesz. A torténetekben ko-
z0s, hogy a szerelmi kapcsolatok ki-
vétel nélkiil megszakadnak, az elbe-
sz¢16t mindig megesaljdk és egyediil
hagyjik.

Az egyes szovegek — sajit egé-
szen modern kontextusukban — kii-
16nb6z6 klasszikus textusokat {rnak
Ujra, valtozatos prozahagyomd-
nyokhoz kapcsolédnak. Feleleveni-
tik a krimi (Trans), az ati naplé (B.,
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B.¢5B.), alevélregény (Elcserélt fejek,
Olimpin) és afilozdfiai trakedtus (Pa-
rdka) mifajat. A harmadik irds (B.,
B. és B.) Lhatdrsérté” gesztusa, hogy
a nGi homoszexualitds evangéliumi
vendégszovegek kozvetlen kornyez-
tében jelenik meg. A novelldskotet
szovegszerlien kapcsolédik Hoft-
mann A homokember cim( regényé-
hez. A realista pontossaggal megraj-
zolt modern vildg keveredik a
hoffmanni romantika litomdsos ele-
meivel.

A politikai és foldrajzi értelem-
ben vett hatdr paradox jelenség: két
orszdg kozott, tehdt kozépen, a
centrumban helyezkedik el, mégis
dltaldban elmaradott, provincidlis
és sivar vidék. Ilyen helyen jdtszdd-
nak a Trans novelldi, s6t meta-
forikusan értett hatdrpozicidjukban
a paradoxon a szovegekre mint iro-
dalmi min&ségekre is megfogal-
mazhatd: az a valtozatos mondani-
valé, kontextus, stilus, téma és
hagyomadny, amit ez a préza moz-
gasba hoz, egy bizonyos ponton
hiitlen médon magdra hagyja (ta-
ldn kildgozza) az alkotdst. Mdsrészt
a szerz$ a mesélést megtord kiszo-
ldsaiban, melyekben az irdsrol be-
sz¢l (ilyen résszel minden novelld-
ban taldlkozunk, nem véletlen, a
szerzd ,civilben” irodalmdr), mint-
ha szerepkontfliktusba kertilne, és az
irodalomtudomdny — szépirodalmi
szovegek értelmezése sordn kifej-
lesztett — fogalmaibdl kiindulva te-
remtene szépirodalmi szoveget,

megsértve ezdltal az 9szt6nos alko-
té és a szisztematikus fogalmakat
haszndlé értelmezé kozotti hatdre.

VELKEY GYORGY

(Mayvetd Kiadd, Budapest, 2000,
164 oldal, 1990 Ft)

ORCSIK ROLAND:

Holdnak, Arccal

Potyaversek utkézben

Egy bardtom kozos ismerGsiinkrél
(torténetesen rélam) nemrég azt
mondta nekem, hogy nem szeretne
afejében (fejemben) lenni. Ez a fur-
csdnak tetsz6 megjegyzés szamomra
nem volt bdntd, sét valamelyest még
impondlt is ndrcisztikus, némileg
pojdca lényemnek. Nem sokkal ké-
s6bb, mikor postalidimbol kiha-
ldsztam Orcsik kotetét, s a megtele-
16 helyen elolvastam tandcsként is
értelmezhetS ajdnldsit (,Csepregi
Jdnosnak, a nydri sorozatgyilkosnak:
gyilkolds helyett tartalmas olvasdst
kivinva: R”), majd ezt kovetGen
Osztonszerten feliitve a konyvet el-
indultam a Garfield-kommentdrok ci-
mii ciklus darabjainak 6svényén, ak-
kor gyult vildgossdg az elmémben,
mire is gondolhatott kritikusom.
Persze nem értettem félre a Spike
Lee irdnydba tett orcsiki utaldst (ve-
szélyes intermedidlis fickéval van
dolgunk), de az eltdlzott, morbid



